
Indien het door een Belgische wettelijke pensioenregeling verleende
pensioen rekening houdt zowel met in de pensioenregeling van de
Dienst aanneembare diensten als met andere diensten, wordt het
bedrag van de met toepassing van de pensioenregeling van de Dienst
verleende wettelijke voordelen verkregen door het door die wettelijke
pensioenregeling toegekend pensioenbedrag te vermenigvuldigen met
een breuk. De teller van deze breuk is gelijk aan de in deze wettelijke
pensioenregeling aanneembare diensten die in aanmerking worden
genomen in de pensioenregeling van de Dienst. De noemer van deze
breuk is gelijk aan het geheel van de in deze wettelijke pensioenregeling
aanneembare diensten.

Indien de door de pensioenregeling van de Dienst verleende
buitenwettelijke voordelen geheel of gedeeltelijk betaald werden in de
vorm van een kapitaal, worden die voordelen omgezet in een fictieve
rente volgens de modaliteiten bepaald in het koninklijk besluit van
24 maart 1994 houdende diverse wijzigingen in de regeling inzake de
pensioenen van de openbare sector. Deze omzetting gebeurt op basis
van de omzettingstabellen die van toepassing zijn op 1 januari 2003.

Voor de in het eerste lid bedoelde buitenwettelijke voordelen wordt
slechts 90 t.h. in aanmerking genomen van de voordelen die voort-
vloeien uit de verzekeringsovereenkomst.

§ 2. Het in het § 1, eerste lid bedoelde verschil is ten laste van de
kredieten ingeschreven op de federale begroting van pensioenen.

Art. 10. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2003.

Art. 11. Onze Minister van Pensioenen is belast met de uitvoering
van dit besluit

Gegeven te Brussel, 27 maart 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2003/03191]N. 2003 — 1305

18 MAART 2003. — Ministerieel besluit dat de afgiftemodaliteiten
bepaalt van de vergunningen die de importeurs, monteurs of
bouwers van motorrijtuigen voor wegvervoer machtigen om zelf
de vignetten op te stellen of de signalen door te zenden als bewijs
van het regelmatig aanwezig zijn van motorrijtuigen voor wegver-
voer

De Minister van Financiën,

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 1993 met betrekking
tot de verificatie van het regelmatig aanwezig zijn van motorrijtuigen
voor wegvervoer, inzonderheid op artikel 8;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Besluit :

Artikel 1. Aan de monteurs of bouwers van motorrijtuigen voor
wegvervoer en de importeurs van nieuwe motorvoertuigen die beschik-
ken over een vaste douanepost in hun inrichting mag machtiging
worden verleend om de vignetten, bedoeld in artikel 1 van het
koninklijk besluit van 27 december 1993 betreffende de verificatie van
het regelmatig aanwezig zijn van motorrijtuigen voor wegvervoer, zelf
op te stellen of om een vervangend signaal door te zenden via de
procedure van elektronische gegevensuitwisseling met de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer.

Art. 2. De directeur-generaal der douane en accijnzen verleent de
vergunningen bedoeld in artikel 1, volgens de voorwaarden en
technische voorschriften die hij vaststelt.

Lorsque la pension accordée dans un régime légal belge de pension
tient compte tant de services admissibles dans le régime de pension de
l’Office que d’autres services, le montant des avantages légaux accordés
en application du régime de pension de l’Office est obtenu en
multipliant le montant de la pension accordée par ce régime légal de
pension par une fraction. Le numérateur de cette fraction est égal aux
services admissibles dans le régime légal de pension qui sont pris en
compte dans le régime de pension de l’Office. Le dénominateur de cette
fraction est égal à l’ensemble des services admissibles dans ce régime
légal de pension.

Si les avantages extralégaux accordés par le régime de pension de
l’Office ont été payés en tout ou en partie sous la forme d’un capital,
celui-ci est converti en rente fictive selon les modalités prévues par
l’arrêté royal du 24 mars 1994 apportant diverses modifications à la
réglementation relative aux pensions du secteur public. Cette conver-
sion est effectuée sur base des tables de conversion en vigueur au
1er janvier 2003.

Pour les avantages extralégaux visés à l’alinéa 1er, seuls 90 p.c. des
avantages découlant du contrat d’assurance sont pris en compte.

§ 2. La différence visée au § 1er, alinéa 1er est à charge des crédits
inscrits au Budget fédéral des pensions.

Art. 10. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2003.

Art. 11. Notre Ministre des Pensions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 mars 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2003/03191]F. 2003 — 1305

18 MARS 2003. — Arrêté ministériel fixant les modalités de déli-
vrance d’autorisations permettant aux importateurs, assembleurs
ou constructeurs de véhicules routiers à moteur de libeller eux-
mêmes les vignettes ou d’envoyer les signaux justifiant de la
situation régulière des véhicules routiers à moteur

Le Ministre des Finances,

Vu l’arrêté royal du 27 décembre 1993 relatif à la vérification de la
situation régulière des véhicules routiers à moteur, notamment l’arti-
cle 8;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence,

Arrête :

Article 1er. Les assembleurs ou constructeurs de véhicules routiers à
moteur et les importateurs de véhicules routiers à moteur neufs, qui
disposent d’un poste douanier permanent dans leurs établissements,
peuvent être autorisés à libeller eux-mêmes les vignettes visées à
l’article 1er de l’arrêté royal du 27 décembre 1993 relatif à la vérification
de la situation régulière des véhicules routiers à moteur ou à envoyer
un signal de substitution au Service public fédéral Mobilité et
Transports par une procédure de transfert électronique de données.

Art. 2. Le directeur général des douanes et accises accorde les
autorisations visées à l’article 1er, aux conditions et prescriptions
techniques qu’il détermine.
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Art. 3. Indien de aanvrager niet beschikt over een vaste douanepost
in zijn inrichting mag de directeur-generaal der douane en accijnzen,
onder de voorwaarden en technische voorschriften die hij vaststelt,
andere criteria toepassen voor het verlenen van de vergunningen
waarvan sprake in artikel 1.

Art. 4. Het ministerieel besluit van 20 januari 1994 dat de afgifte-
modaliteiten bepaalt van de vergunningen die de importeurs, monteurs
of bouwers van motorvoertuigen voor wegvervoer machtigen om de
vignetten die bij de aanvragen tot inschrijving moeten worden
gevoegd, als bewijs van het regelmatig aanwezig zijn van motorrijtui-
gen voor wegvervoer, zelf op te stellen, wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 4 april 2003.

Brussel, 18 maart 2003.

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2003/22306]N. 2003 — 1306

25 FEBRUARI 2003. — Koninklijk besluit betreffende het verbod
op het gebruik van dierlijke afvallen voor de dierenvoeding

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen
en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt,
gewijzigd bij de wetten van 21 december 1998 en 5 februari 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 februari 1999 betreffende de
handel en het gebruik van stoffen bestemd voor dierlijke voeding
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 20 december 1999, 3 juli 2000,
14 december 2000, 10 januari 2001 en 19 juli 2001;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 december 1999, betreffende
maatregelen ter bescherming tegen boveine spongiforme encefalopa-
thie en ten aanzien van het handelsverkeer voor verwerkte dierlijke
eiwitten en dergelijk eiwit bevattende producten, gewijzigd door de
ministeriële besluiten van 13 april 2000, 25 september 2000 en
7 december 2000;

Gelet op de richtlijn nr. 90/667/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 27 november 1990 tot vaststelling van gezond-
heidsvoorschriften voor de verwijdering en verwerking van dierlijke
afvallen, voor het in de handel brengen van dierlijke afvallen en ter
voorkoming van de aanwezigheid van ziekteverwekkers in diervoe-
ders van dierlijke oorsprong (vissen daaronder begrepen) en tot
wijziging van Richtlijn nr. 90/425/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen;

Gelet op de beschikking nr. 1999/534/EG van 19 juli 1999 van de
Raad van de Europese Gemeenschappen betreffende op de verwerking
van bepaalde dierlijke afvallen toepasselijke maatregelen ter bescher-
ming tegen overdraagbare spongiforme encefalopathieën en tot wijzi-
ging van beschikking 97/735/EG van de Commissie;

Gelet op de beschikking nr. 2000/766/EG van 4 december 2000 van
de Raad van de Europese Gemeenschappen betreffende bepaalde
beschermingsmaatregelen ten aanzien van overdraagbare spongiforme
encefalopathieën en het vervoederen van dierlijke eiwitten;

Gelet op het advies van het Wetenschappelijk Comité ingesteld bij het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, gegeven
op 28 juni 2002;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 7 oktober 2002;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat in het kader van de bestrijding van overdraagbare
spongiforme encefalopathieën het nuttig is te verduidelijken welke
dierlijke afvallen, onder welke condities nog mogen worden gebruikt
voor de voedering van dieren waarvan het vlees of de producten niet
bestemd zijn voor de productie van voedingsmiddelen;

Art. 3. Si le demandeur ne dispose pas d’un poste douanier
permanent dans son établissement, le directeur général des douanes et
accises peut retenir d’autres critères pour l’octroi, aux conditions et
prescriptions techniques qu’il détermine, des autorisations visées à
l’article 1er.

Art. 4. L’arrêté ministériel du 20 janvier 1994 fixant les modalités de
délivrance d’autorisations permettant aux importateurs, assembleurs
ou constructeurs de véhicules routiers à moteur de libeller eux-mêmes
les vignettes à joindre aux demandes d’immatriculation pour justifier la
situation régulière des véhicules routiers à moteur, est abrogé.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 4 avril 2003.

Bruxelles, le 18 mars 2003.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2003/22306]F. 2003 — 1306

25 FEVRIER 2003. — Arrêté royal relatif à l’interdiction
de l’utilisation de déchets animaux dans l’alimentation animale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matières
premières pour l’agriculture, l’horticulture, la sylviculture et l’élevage,
modifiée par les lois du 21 décembre 1998 et du 5 février 1999;

Vu l’arrêté royal du 8 février 1999 relatif au commerce et à
l’utilisation des substances destinées à l’alimentation des animaux,
modifié par les arrêtés royaux du 20 décembre 1999, 3 juillet 2000,
14 décembre 2000, 10 janvier 2001 et 19 juillet 2001;

Vu l’arrêté ministériel du 1er décembre 1999, relatif aux mesures de
protection contre l’encéphalopathie spongiforme bovine et concernant
les échanges de protéines animales transformées et de produits
contenant de telles protéines, modifié par les arrêtés ministériels des
13 avril 2000, 25 septembre 2000 et 7 décembre 2000;

Vu la directive n° 90/667/CEE du Conseil des Communautés
européennes du 27 novembre 1990, arrêtant les règles sanitaires
relatives à l’élimination et à la transformation de déchets animaux, à
leur mise sur le marché et à la protection contre les agents pathogènes
des aliments pour animaux d’origine animale ou à base de poissons et
modifiant la directive n° 90/425/CEE du Conseil des Communautés
européennes;

Vu la décision n° 1999/534/CE du 19 juillet 1999 du Conseil des
Communautés européennes concernant les mesures applicables au
traitement de certains déchets animaux aux fins de la protection contre
les encéphalopathies spongiformes transmissibles, et modifiant la
décision 97/735/CE de la Commission;

Vu la décision n° 2000/766/CE du 4 décembre 2000 du Conseil des
Communautés européennes relative à certaine mesures de protection à
l’égard des encéphalopathies spongiformes transmissibles et à l’utilisa-
tion de protéines animales dans l’alimentation des animaux;

Vu l’avis du Comité scientifique créé par l’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaîne alimentaire, donné le 28 juin 2002;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité
fédérale qui a eu lieu le 7 octobre 2002;

Vu l’urgence;

Considérant que dans le cadre de la lutte contre les encéphalopathies
spongiformes transmissibles, il est utile de préciser quels déchets
animaux, et sous quelles conditions, peuvent encore être utilisés dans
l’alimentation des animaux dont la chair ou les produits ne sont pas
destinés à la production de denrées alimentaires;
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